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Literatura zagraniczna.

Podroze i wyprawy wojenne Ksigecia Ma-
acytniliuna Wirtemkeryskieyo w Polsce™
w Litwie* na Itnsi i na Ukrainie.
(Daissy cigg.)

Dnia 23. Marca spotkali§my istotnie oddzial szwedz-
kiej jazdy, ktory si¢ nam zdalekanie bardzo sprzyjaja-
cym wydawal; ale skoro$my si¢ zeszli i wzajemnie poznali,
zapewniono ksigcia, ze juz bez zadnego niebezpieczen-
stwa drogi swojej dokona¢ moze. PrzybyliSmy zatem
do miasteczka Sochaczewo, w ktorern stali na zato-
dze szwedzcy dragoni. Ledwo tu ksiaz¢ stanal, oddali
mu wizyt¢ honorowa ofticerowie szwedzcy. Zatrzymat
ich ksigz¢ u siebie na obiad, a gdy w dalsza ruszyt dro-
ge, towarzyszyli mu ofticerowie jeszcze o milg za miasto.
Zajechal potem ksigz¢ nad wiecz6r do miasta Blonia,
gdzie stal kwaterg Jeneral Rons child. Tu na rozkaz
jenerata najlepsze, jakie by¢ mogto mieszkanie ksigciu
wyznaczono. Nazajutrz zaprosit ksigcia na obiad jenerat
Ronschild, i wiele mu rozpowiadat o wielorakich szwedz-
kich wyprawach, ale najbardziej to ksigcia ucieszyto, ze
juz pewnos¢ otrzymat o zyciu kroéla, i nadziej¢ rychlego
mu przedstawienia si¢. Poznatl si¢ tu ksigz¢ z niektory-
mi wyzszymi officerami wojska szwedzkiego, jako to z
hrabiag Guldensternem, z putkownikiem H amilt o-
nem i putkownikiem Crusen, ktory dawniej stuzyt
w wojsku ojca ksigzgcia. Wyjechawszy dalej, przybyli-
Smy o Stej wieczorem do Warszawy, stolicy krolestwa
polskiego.

Nie posiadat si¢ z radosci mtody ksigze¢, ze juz do
tego miejsca byt dojechal; nie tak dla samego miasta,
ktore nic nie ma wydatnego, jak raczej, ze juzwblizko-
sci krola szwedzkiego i posrod tego wojska si¢ znajdo-
watl, u ktorego sztuki wojennej uczy¢ si¢ byt postano-
wil. Miasto Warszawa nie ma pigknych ulic, te przy-
tein sg bardzo brudne i zle brukowane, tak, ze w wielu
miejscach nie tylko pieszy, ale nawet konny ztrudnoscia
tylko przeprawié¢ si¢ moze. Ale na przedmiesciu wzdtuz

Rok pierwszy.

dnia

JLESIT*

18. Lutego.

brzegow Wisty wystawiony jest szereg wspanialych pa-
tacow. Naleza one do wojewodoéw lub innych Magna-
tow, ktorzy na wielkie zjazdy sejmowe tu przybywaja.
Te palace nadajg Warszawie, gdy si¢ ja widzi z drugiej
strony W 7isty, zachwycajaca powierzchownos$¢. Jest tez
mig¢dzy niemi i zamek krélewski, ale ledwo wyrownywa-
jacy innych patacow wspaniatosci. W e wzgledzie obrony,
nie ma Warszawa innej, nad mur mato znaczacy, dlatego
tez w czasach wojennych bez trudnos$ci najezdza ja ta
lub owa strona. Przy wstepie do krakowskiego przed-
mies$cia jest pigkny posag wyobrazajacy krola Zygmunta
III. na wysokiej stojacy kolumnie.

Tu juz nie widac¢ tej ngdzy, jaka si¢ w calym kraju
polskim postrzega. Mozna wszg¢dzie dobre znale$¢ je-
dzenie, ale wszelako wigcej jeszcze za staraniem Niem-
cow i1 Francuzéw, ktorzy tu osiedli, anizeli rodowitych
kraju mieszkancow. Znajduja si¢ takze rzemie$lnicy iku-
pcy, ale najczgsciej cudzoziemcy. Sklepy napelnione sa
towarami obcemi, bo nicsi¢ prawie w kraju niewyrabia,
procz dos¢ grubego sukna, ktéorego w wielkiej ilosci w
pogranicznych miastach od szlgskiej granicy, jako to:
i t. d. wyrabiajg, ale
a ztamtad

w Wschowie, w Lesznie
ktére najwigcej do Jarostawia na Rusi,
do Wegier lub Turecczyzny wywoza. Przywiezione z
Niemiec towary bardzo sa drogie, i tak naprzyktad ka-
pelusz warto$ci trzech talaréow, tu osm talarow kosztuje.
Wiktuaty, mimo wyniszczajacej wszystko wojny, dos¢
byty tanie w Warszawie, procz wina, ktore albo zW ¢-
gier, albo z Francyi morzem przybywa, i przez daleki
przewo6z drogim si¢ staje. Polacy najwigcej wegier-
skiego uzywaja, chociaz gasior dobrego gatunku do
czterech i pigciu talarow kosztuje, ale tu nie pija innego,
tylko zupetinie stodkie, i nie tak jasnego koloru, jak to,
ktorego uzywaja w Niemczech i w samych nawet W ¢-
grzech. Religia miasta Warszawy i catego kraju jest
wylacznie rzymsko-katolicka.

Byta wtenczas Warszawa ozywiona przytomnoscia
wielu postow zagranicznych, a mianowicie cesarskiego,
angielskiego, holenderskiego i szwedzkiego rezydenta, i
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procz tego wielu polskich magnatow, jakolo: Prymasa
Radziejowskiego, hrabiow Sapiehow i t. d., ktorzy sig
czesto zjezdzali na obrady, w jaki sposob Polsce po-
koj mogt by¢é wrocony. Starat si¢ ksiaze poznaé tak
z zagranicznymi postami, jakotez z wyzszymi szwedz-
kimi officerami. Oddal zatem kazdemu wizyte, i oni
tez jego na powrot odwiedzili. Prymasa za$, ktory sig
takze byt oznajmit z wizyta, Die przyjal, lecz sam mu
najprzod osobiscie pierwsze oddal odwiedziny.

Ale ksigciu nadewszystko o to chodzilo, by si¢ do-
wiedzial, gdzie i kiedy kréolowi mogt by¢ przedstawio-
nym. Otrzymawszy nakoniec najzupeiniejsza informa-
cya u jenerata Steinboka izarazem upowaznienie do
tego, udat si¢ do miasteczka Okoniewa, o trzy mile
od Warszawy odlegtego, gdzie wlasnie krol Szwedzki
stat kwaters. trudnos$ci w godzing po
przyjezdzie, przypuszczony zostal do krdla. Jego kro-
lewska mos$¢ przyjat go najtaskawiej. Wreczyl ksiaze
z unizono$cig przystany od matki swojej list do krdla.
Wywiadywat si¢ krél uprzejmie o jej zdrowiu i rzekt
do ksiecia: I c6z? czy chcialby§ wojowaé¢ w moim
orszaku? A gdy mlody ksiaz¢ z uniesieniem odpowie-
dzial, zeby to bylo uajwigkszem szczesciem dla niego,
bardzo si¢ krol ucieszyl, i natychmiast rozkazal, aby
przygotowano wszelki rynsztunek wojenny dla ksigcia.
Ksi¢zna matka w przystanym liscie, oddawata syua
zupelnie pod opiek¢ krola Szwedzkiego, i
wiata do woli monarchy;

Bez zadnej

zosta-
czy dla nadlo mtodych lat
ksiecia wysle go do Stokholmu, az poki sily jego nieco
uiewzmocnig si¢, czy tez natychmiast go przyjmie do
swego obozu. Po przeczytaniu listu oswiadczyt krol, ze
woli ksigcia zatrzymaé przy sobie, anizeli innych go po-
leci¢ opiece. I w tej mysli natychmiast pi§mienng dat od-
powiedz ksi¢znie, ktora jej pratat Ossiauder przewiozl.
Miat odtad ksiaz¢ wyznaczony stot u krdla, a dworscy
jego, krolewskim tez kosztem byli utrzymywani. Na-
znaczono ksigciu kwaterg, jaka w tak nikczemDem mia-
steczku wynalez¢ mozna bylo. Juz oswojony odbyta w
Polsce podroza, tym tatwiej znosil wszelkie niewygody
mtody ksiaz¢, widzac, ze sam krdol i bawiacy u jego
dworu ksigz¢ Gotajski, podobnych mieszkan bynaj-
mniej si¢ nie wzdrygali.

Tego samego wieczora, gdy ksiaz¢ do Okoniewa
przybyt, zjechali tam dwaj bracia Sapichowie, jeden he-
tman, drugi podskarbi litewski ze wspanialym orszakiem
polskiej szlachty w ich stuzbie zostajacej. Z nienawisci
do Oginskich za krolem Augustem obstajacych, udali si¢
byli Sapiehowie pod protckcya krola szwedzkiego, i naj-
czesciej za jego obozem ciagneli. Obadwa juz byli nie
mtodzi, ale majacy wielka wziglos¢ z swych godnosci,

majatku i rozumu. W tym ostatnim wzgledzie, szcze-
gblnie podskarbi Sapieha celowat. Z tym tez krél szwedz-
ki najczegsSciej rozmawiaé lubit, i cale godziny z nim o
rozmaitych interessach rozprawial. Précz tacinskiego i
rodowitego polskiego je¢zyka, mowit tez Sapiecha i po
francuzku. Mial przy sobie syna, ktory miat tytut
notarii campeslris czyli pisarza polnego, co wPol-
sce za wysoki urzad uchodzi. Cho¢ obcych tytulow Po-
lacy nie uzywaja, Szwedzi tych Sapiehoéw hrabiami ty-
tutowali. Pobawiwszy niejaki czas u kréla, odjechali oba
bracia nocg do Warszawy, a krol ich cz¢$¢ drogi konno
odprowadzat. Mtody ksiaz¢ poznal si¢ w krotce z
tymi panami, zwlaszcza z podskarbim, ktory byl wielkim
mys$liwym, i pdzniej w wolnych chwilach nieraz na po-
lowaniu z nim czas trawil. Atoli przed wszystkim usi-
towat ksiaze zaskarbi¢ sobie przychylno$¢ kréla. By t wige
od rana do wieczora na ustugach jego i towarzyszyt mu
w roznych exkursyach od putku do putku. Trzeciego dnia
po przyjezdzie pojechat z krélem do Warszawy, zkad
sam si¢ nazad wrocil do Blonia, bo krol dla tajemnej
schadzki z prymasem do Willanowa byt si¢ udal
Byta to pierwsza proba, ktora ksigze odbyt konnej zkro-
lem przejazdzki; nie byla ona wszakze bez przykrosci,
dla nieprzerwanego czwatlowania, do ktérego krol byt
nawykt. Doznat ksigz¢ mocnej w boku kolki, ale nie-
chcial si¢ do niej przyznaé; a pdzniej przez codzienne
wprawianie tak si¢ zahartowal, ze cale prawie dni czwa-
lowaé¢ byt w stanie. Dworscy, co od ksi¢znej matki do
pilnowania jego byli przydani, zacz¢li jakas$ uczuwaé
niespokojnos¢, widzac go czgsto jezdzacego bez maszta-
lerza, i prosili zatem kréla, aby miody ksigz¢ mogt mieé
z soba jakiego$ koniuszego, na co krol odpowiedzial:
»ja sam bed¢ jego ochmistrzem i przewodnikiem.«
Siédmego kwietnia przybyt do gtownej kwatery pulk,
na ktérego spotkanie wyjechal byt krél z ksigzeciem,
ale ktory nie liczyt nad siedemdziesigt glow. Gdy sig
zatem ksigz¢ zapytal, czemu ten putk tak ostabiony?
odpowiedzial mu krél, ze w bitwie pod Kliszowem mo-
cno ucierpial, i ze poznie'j jeszcze przed kilku tygodnia-
mi, gdy pigédziesigciu ludzi tego putku towarzyszyto po-
ciggowi chorych i kalekdow, napadnigci od kilkaset Pola-
kow Augustowskich i wraz z wszystkimi chorymi w
pien wycigci zostali. (Cigg dalszy nastgpi.)

Literatura krajowa.

JP 0 e ss y a.
Piesn Wislanalia.

Szum wsréd Wislanskich lamie si¢ fal,
Cichsza juz nutg zapada w dal,



Moja tez lutni¢ dzwigkiem Bogdana,
Zlekka kotysze my$l obtakana.

Kazdy bl¢dniejszy, niezwykty szatl,
Moc czarodziejska jak gdyby mial;
Brzgczy po strunach, a glos w dolinie
Brzgczy 1 z Wisty nurtami ptynie.

Ptynie nurtami — i staje tam,
Gdziem czg¢sto mysla blakat si¢ sam;
Staje — poznaje — z przeciagiem drzeniem,

W ita ostatnim kraj swoéj westchnieniem.

Tam to nad brzegiem W isty moj kraj,
Rowny — zielony — ziemski to raj!
Uczu¢ tysiace, wspomnien tysiace
Skacza po kazdej $ciezce i lace.

Blonie kwiecone, diugie jak step,
W gorze niebieski przejrzysty sklep!
Posrod doliny W ista jak tecza
Mile zielone laki obrecza.

Wyspa wsrod btoni, posepny bor,
Drzcwy wszystkiemi szumiacy w chor;
W dali zwalona stara ruina,

Dzieje ubiegle jeszcze spomiua!l

Co tam! — rzucitem listek $rod fal,
Listek poplynat z Wista gdzie§ wdal;
Ja pomyslatem — listku kochany,
Moze ty ujrzysz domowe $ciany.

Listek jak czlowiek — o biedny lis¢! . . .
Z Wista w glab morza musi on i$¢;
Co tam! — ot lutnia! — niezgodne tony
W isla posytam w dalekie strony! E. W

Co Ittbi%

0 dos¢ juz poznatem, do$¢ czulem, cierpiatem,
W  szalonych natchnieniach, w ognistych wybuchach,
Nie moglem tej mary, za ktora szalalem,
Uchwyci¢ i zamkna¢ w mych obje¢ tancuchach.

Bo ona nie ziemskie zajmuje siedliska,
Lecz czyste, niebieskie, dziewicze krainy,
I ztamtad mi czasem ognisto zabtyska
Wdzigkami przyrody, lub okiem dziewczyny.

O, czesto ja widz¢ w ponurej naturze,
W posegpnej, odludnej okolic ustroni,
Lub czarne, wyjace gdy zbliza si¢ burze,
I wicher si¢ z wichrem mlyfcami w noc goni.

1 wtenczas $§rod wichrow i burzy i szumu,
Ucieka duch z ciata i $ciga t¢ mare,
Bo poznal ja zdala goniaca $rod tltumu
Zwigdniala juz przeszto§¢ — wygnana juz wiarg.

Ja lubig¢ przytuli¢ kochanke do tona,
Blask oczu jej wydrze¢ — z ust wypi¢ plomienie,
I schwyci¢ w ogniste objecia, az skona
I zycia mojego i zycia jej tchnienie.
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I wtenczas w jej oczach, i w krasie rumienca,
I w stowach, co w piersiach skonaly potowa,
Spostrzegam t¢ mar¢ w postaci mtodzienca,
Gdy pierwsze mitoSci wypuszcza z ust stowo.

Lecz dotad to czulem, to dla mnie juz znane,
Bo burze i wichry na $wiecie tak zwykte,
I nieraz §ciskalem me dziewcz¢ kochane:
To wszystko cho¢ tadne, cho¢ lube — lecz nikle.

j A burze i dzikie rozkosze: to $wiadki,

Ze tylko ponuro$¢ i piekto istnieja,

Ze jeszcze nic zgastych to ogni ostatki,

Co w piersiach mtodzienczych rozpacznie szaleja.

O dotad tom lubit i lubi¢ — lecz jeszcze
Jest jedno, co nie znam, a chcialbym to schwytaé,
A kto z was uczucie, natchnienie ma wieszcze,
1 ludzko$¢ miluje — to jego zapytac.

Jl.Sa.

Wyjgthi ~ historyi Wilna.
Przez J. J. Kraszewskiego.
(Z tomoéw dotad nicdrukowanych udzielone rcdakcyi.)

I.
Mase Ccrccdek.
(Ilistorya sprawiedliwie nawroconego.)

(Autor slyszgc czesto wspominane z uszanowaniem
przez zydéw Wilenskich imie jakiego§ Abrahama
Abrahamowicza, nawréconego z katolika na wiare
zydowska i spalonego w AVilnie za to, staral si¢
poszukiwaé poczatkéw tego podania. Szcze$ciem,
nie bez wielu trudnos$ci nabyl na wage zlota maly
rekopism hebrajski, zawierajacy jego historya, i ten
z pomoca p. Alexandra Ellenbogen przettumaczony
doslownie, jako pierwsza probe rocznikow zydo-
wskich podaje. Zbyt wolne ustepy, z niemalym za-
lem, gdyz to charakter lego pisma psuje, opusci¢
musial:)

1719.

«Roku 479, tysigca szostego, byl jeden wielki pan
w kraju polskim i mial syna madrego. I chlopiec wyrost
i ojciec go kochal i postal go do miasta Paryza, miasta
stolecznego krola Brancuzéw, pelnego medrcow i pisa-
iZ)y> §dzie na kaidg madrosé¢ jest szkola, aby si¢ w niej
uczono. W owych czasach byl tez pan w kraju Zamet
(Zmudz), imie jego bylo Zareba, a on byl malym panem.
I urodzil mu si¢ syn i wyré6st ten chlopiec i byl wielkim
medrcem, uwaznym na wszystko, co widzial. I postal
go ojciec do stolicy Wilna, abysi¢ tamuczyl; a ten chlo-
piec byl bieglejszy we wszystkich madrosciach dziesig¢
razy wiecej, niz jego rowiennicy, a jego dobre imie roz-
szerzylo si¢ miedzy wszystkimi panami i dali chlopcu
wiele pieniedzy i poslali go do miasta Paryza, stolicy
kraju Francuzéw, aby sie tam uczyl w akademii. I przy-
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byl chtopiec do Paryza i przyjeli go z wielkiemi hono-
rami i stat si¢ towarzyszem syna wielkiego pana pol-
skiego, nazwiskiem Potockiego. Pewnego dnia poszli so-
bie ci dwaj towarzysze, przechadza¢ si¢ po miescie, aby
obejrze¢ pieknos$¢ jego i patace i zachcialo si¢ im pié¢ i
weszli do jednej winnicy i usiedli tam pi¢. I spostrzegli
tam maty namiot, a w nim siedzial jaki$§ stary zyd nie-
miecki iuczyt si¢ w jakiej$ ksigzce. Weszli wspomnieni
towarzysze do namiotu, aby zobaczy¢, czego on si¢ tam
uczy, spojrzeli w ksiazke, a nie wiedzieli, co w niej byto
napisano. I spytal si¢ syn magnata swego towarzysza
medrca, czyby nie mogl czyta¢ w tej ksigzce; odpowie-
dzial mu pan Zaremba: »niewiem, bo niestyszatem tego
jezyka procz dzisiaj.« Zapytali si¢ towarzysze starca
wspomuionego, jaka to jest ksigzka, w ktore) si¢ ty uczysz
i jaki to jest jezyk. I odpowiedzial im starzec: »jezyk
ten jest jezykiem $wigtym, jezykiem hebrajskim.« I pro-
sili go, aby im opowiedziat, co bylo napisano w ksigzce.
Wytlumaczyt im z dobrem objadnieniem kilka rozdzia-
tow. Zdawaly si¢ dobremi w oczach ich stowa tej ksia-
zki i pytali si¢ go, czy wszystko prawda, co w niej na-
pisano. I odpowiedzial im starzec: »tobardzo prawda.«
I powiedzieli mu, jesli to prawda, dla czegdéz nasz Rab-
bin (Raf) nie uczy si¢ z tej ksiazki? I odpowiedziat im
starzec: «nam i chrze$§cianom dana jest r6zna wiara, a
jego my$l byta umocni¢ t¢ wiarg ,« i powiedzial im, ze
wszyscy papieze (ha poipsen) umacniajg wiar¢ swoj¢ i
wvdali wielka klatwe (cherem), zeby zaden z w'aszego
narodu nie uczyt swego syna tej ksiazki (Babli znaczy
Biblig lub Talmud,Babilonski), i dla tego wasz Rabbin
nie uczy was zniej. I prosili tego starca bardzo, aby ich
uczyl, a syn magnata obiecal, ze mu dobrze zaptaci. A
on zechcial ich uczyé¢ i naznaczyl im czas co tydzien
trzy razy, a o to w potroku nauczyli si¢ caly Chumisz
(Pentateuch) i weszty w ich serca slowa zakonu (lora),
i stali si¢ innymi ludzmi, uczac starego zakonu (tan ;ch).
Siedzieli w osobnej izbie i nie pilnowali czasu uczenia
si¢ w akademii i nie$li do domu modlitwy (Beth-Hafy-
ita zamiast Halfila przekre¢cenie zgtosek przez pogarde
czgste u zydow). I strofowatl ich rabbin, a magnat odpo-
wiedzial hardemi stowy swemu rabbiuowi.

Jednego dnia poszli ci dwaj towarzysze przechadzac
si¢ po polu, a ich studzy szli za nimi. I usiedli obydw'a
w ustronnem miejscu i powiedzial syn magnata do swego
towarzysza: »Bracie, ja ci wszystkie skryto$ci serca
mego wyjawig, ale nie oglaszaj lego.« 1 odpowiedziat
Zargba: »Brori Boze, abym mial taka rzecz uczynié.«
I powiedzial (syn magnata): »w sercu mojem postanowi-
tem ucieka¢ ztad do Amsterdamu, aby przej§¢ na wiarg

zydowska (lehisgajer), poniewaz wiara izraelska jest pra-

wdziwa, jak wiemy.« I odpowiedzial mu jego fowarzj'sz":
»jak ja tak i ty — i ja tak zrobi¢, gdy be¢d¢ mial pie-
nigdze na koszta podrozy.« I przysigegli oba i zawarli
przymierze jeden z drugim i powiedzieli: »Bég $wiad-
kiem mig¢dzy nami.« I wstali i przybyli do miasta i je-
szcze naradzali si¢ z soba, azeby syn magnata pojechat
do miasta Rzymu, bo niebyli pewni (co do stowa — ska-
kali na obu progach), czy wiara Izraelska jest prawdzi-
wa, aby i$¢ za nig, czy obca stuzba (a wodazara jestto
nazwanie ogdlne obcych wiar) jest prawda, aby i$¢ za
nig; a tam w Rzymie mial wybada¢ prawde¢, czy bylo
co istotnego w ich wierze. 1 napisal list do swego ojca
magnata, zeby mu przystat pieniedzy, poniewaz chce je-
cha¢ do miasta Rzymu. I pojechal i przybyt do miasta
Rzymu, i papiez go przyjat z wielka czcia i uczytl si¢
w akademii papieza, a co tydzien wydawal uczt¢ dla
wszystkich panéw papieskich i wszystkich znaczniej-
szych stugjego i datl im wielkie podarunki. A jego przy-
jaciel, pan poufaly papieza, pytal si¢ jednego razu po-
stugacza papieskiego: »powiedz mi, prosze¢ o obyczajach
papieza i o jego $wigtosci, jak on do nieba wstgpuje?«
I odpowiedzial mu stuga: »jes$li mi dasz dobry podaru-
nek, to ci wszystko opowiem, ze wszystko jest falszem
i ze nie wstgpuje do nieba, a w dniu $§wigtym (jomet,
dzien nieszcze$cia), ktory nazywajg Faisten, kiedy mo-
wia, ze siedzi w najglebszym pokoju w wielkiem zamy-
$leniu, a potem wstepuje do nieba — to nie jest prawda,
DO e tak zawsze robi przez caty ciag postu.« I
zbadal dobrze t¢ rzecz i powiedziat: »teraz nadszed?t
czas, ze wyjde z falszu iprzyjd¢ do Boga prawdziwego,
blogostawione niech bedzie irnie jego,
wadzit na droge¢ prawdy.«

Ze mnie wypro-
I uciekt z Rzymu, przybyt
do brzegéw morza i wsiadt na okr¢t i przybywszy do
Siedzial
tam kilka miesigcy, a przyjaciel jego towarzysz nie sty-
szal o synu magnata, poniewaz pisa¢ nie mogt, aby sie
ich tajemnica nie wydata. I siedziat w Paryzu, az skon-
czyt nauki,

Amsterdamu, przeszedt na religia zydowska.

a ztamtad do kraju Lite (Litwy) si¢ udat.
Przejezdzal przez dobra hetmana Tyszkiewicza, a po-
niewaz to byt jeden zprzyjaciol jego ojca i dat mu pie-
ni¢gdzy na pobyt w Paryzu, pojechat do patacu hetmana,
aby tam przenocowaé. Przyjal go Tyszkiewicz z wielka
czcig 1 zatrzymal przez miesiac, a pote'm chciatl me¢drzec
Zargba odjecha¢, i powiedzial p. hetman Tyszkiewicz:
»wyjawi¢ ci tajemnic¢ serca mego, ze ci dam swoja je-
dyna corke za zong, bo ci¢ bardzo polubitem.« I ukto-
nit si¢ mlodzieniec dwakro¢ i powiedzial: »dla czego
znalaztem task¢ w oczach twoich? wszakze modj ojciec
jest z familii biednej i lichej, a ty$§ panie tak wielki?«
— I odpowiedzial mu; »jesli ty jestes maly w twoich



oczach, jestes wielkim w moich.« I postat list do ojca
mtodzienca, przybyt jego ojciec do hetmana, a tam zro-
bili wielka ucztg, a Zargba pojat na dobre szczgscie corke
hetmana za zong. I stat si¢ bardzo wielkim mig¢dzy wszy-
stkimi panami i wszystek kraj zalezal od jego stow.
A po niejakim czasie zostala brzemienng jego zona i po-
rodzita syna. 1 zrobil jego tes¢ wielka uczte dla wszy-
stkich panoéw Litwy przez miesigc. Az oto z wielkiej
spokojnos$ci i rado$ci zapomnial przymierza i przysiggi,
ktéora zawarl z swoim towarzyszem synem magnata. A
w owych dniach przyszty pisma na poczte z kraju Pol-
skiego (Poilen), ze zginal syn wielkiego magnata Poto-
cki, ktory pojechal do miasta Rzymu, i niewiadomo,
gdzie si¢ podzial. Gdy jego towarzysz o tej wiesciusty-
szal, bardzo si¢ zlakt, Ze zapomnial o zwiazku przysieggi,
ktora bylta migdzy nimi, i domys$lit si¢, ze pewnie uciekt
do Amsterdamu, aby przej$¢ na wiar¢ zydowska. Przy-
kro mu bylo roztaczy¢ si¢ z zona iz wielkoscia, aprzy-
kro mubyto takze niedotrzymaé przysiggi, poniewaz mu
byto wiadomo, ze syn magnata zbadal, iz jego wiara
jest bardzo fatszywa i bardzo si¢ martwil z tego w swo-
jem sercu, a twarz jego zmienila si¢ z wielkich zgryzot.
I domyslat si¢ jego tesé, ze jest wwielkiem zmartwieniu
i ktopotach, i pytatl si¢ go o to, powiedzial mu, Ze jest
zdréw iprosil swego tescia, zechce jecha¢ do ojca, i wy-
szedl jego tes¢, aby mu da¢ pofydz i konie. I pojechat
on i jego zona i jego syn do ojca i siedzial tam przez
miesiac w troskach i napisat list do swego tescia, zechce
pojecha¢ do Krélewca dla przejazdzki. 1 przestat mu
tes¢ wiele pieni¢dzy; pojechal on, jego zona i jego syn
i przybyli do Krolewca i siedzieli tam rok (niewyraznie
ten wyraz). I podobaty im si¢ zwyczaje ludzi pruskich,
ze mieszkania wiejskie byty pigkniejsze od chat ludzi
litewskich, i wiesniak mieszka w domie pig¢kniejszym,
niz pan litewski. I powiedzial do swojej zony: »napi-
szemy do twego ojca, zeby nam przystat pienigdzy « —
»A kiedy im nadeszty pieniadze ?« powiedzial swojej
zonie.— »lzchce jecha¢ na kilka miesigcy do kraju hol-
lenderskiego, poniewaz byt okret, ktory pltynat do liol-
landyi.« I powiedziata do niego: »i ja z toba pojade,
obaczemy pieknos$¢ tego kraju.« — Wsiedli na okret, i
przybyli do Amsterdamu, tam najal pigkne pomieszka-
nie. Nazajutrz poszed! ten pan Zargba do rabbina mia-
sta i powiedzial, Ze chce przejs¢ na religia zydowska,
i dali mu osobny pokdj, i obrzezal jego i syna jego, a
jego syn mial lat pi¢¢, kiedy go obrzezali.— A Zona wy-
gladata, kiedy jej maz przybedzie — on przez caty dzien
nieprzyszedl. Wieczorem poszta ona z jednym stuga,
aby szukaé¢ jego i syna, a on postal przeciw niej, aby go
nie szukata, poniewaz przeszed! na wiar¢ zydowska.

Gdy to ustyszatla, padta na ziemi¢ i zemdlata. I posta-
wili ja ludzie na nogach i pytali: »co ci jest?« A ona
krzyczata gtosem wielkim: »modj maz stat si¢ zydem !«
I $mieli si¢ z nie'j ludzie i powiedzieli jej: »tu jest to
pozwolonem « Poszta wigc i przyszta do izby, gdzie
byt jej maz. A on krzyczal wielkim gtosem, abynieszta:
»bom ja zyd, ja cztowiek nikczemny! a ty wielka pani,
corka hetmana.« — Ptakata i prosita i rzekta: »i ja
przejd¢ na wiar¢ zydowska.« — Powiedzial jej maz:
wdobrze, ale nim przejdziesz na wiar¢ zydowska, po-
winna$ si¢ uczy¢ zakonu zydowskiego, i obaczysz, ze
jest wiele przykazan, a nie jak wiara akumska (co do
stowa: gwiazdochwalcoéw, uzywa si¢ wzgl¢gdem chrze-
$ciau), w ktorej Wwszystko wolno; a jak si¢ nauczysz
wszystkiego i zechcesz przej$¢ na wiar¢ zydowska, to
ci¢ przyjme z mitoscig.« I podobato si¢ to zonie, i po-
szta do swojej gospody, postata po kobiety i prosita je,
aby ja uczyty zakonu zydowskiego. — I w dopetnieniu
dni, gdy si¢ dobrze nauczyta, przyszta do swego meza,
postata po podrabina (Dain, s¢dzia), ktory objasnit jej
wazno$¢ przykazan i ich nagrodeg, i nakazat kobietom,
azeby je w wodzie zanurzyty (obrze¢d uzywany w ra-
zie przejs$cia kobiety na wiar¢ zydowska) i stata sig

Izraelitka. (Dokoficzenie naslgpi.J

Oyoezyi satyrycznejtv ogolnosciiitc szcze-
gole slotc hilha o satyrze nttrotlotcdj.

Jezeli nic co dobrego zbudujemy,
przynajmniej owym, co lepiej rozu-
mieja, damy pobudke, aby skarbu
swego do ziemie nie kopali.

Jan Jautiszotcski.

Charakterystyczng réznica starozytnego i nowszego
$wiata, ktora nam przy gl¢bszem zastanowieniu si¢ nad
ich do siebie stosunkiem w oczy wpas$¢ musi, jest z je-
dnej strony brak prawie zupelny, z drugiej za$ zbyte-
czna przewaga sentymentalnos$ci. Nieznata starozytnos$¢
tej czulo$ci, tej niezgrunlowanej serca glgbiny, ktora
nicjako zycie nasze pochtongta, tych silnych wzruszen
u nas widokiem przyrody wzniecanych, owej
smetnos$ci wzbudzanej teraz przez wspomnienie

wre-
szcie
uptynionych wiekdéw, przez obraz przeszto$ci. Z spo-
kojng rozwaga, rzekitby$ nawet, Zze z zimnem =zasta-
nowieniem, zatapiali si¢ starozytni w prawdzie i pig-
kno$ci; zaden ton falszywy nie przerwat ciaglej i czy-
stej harmonii taczacej ich zycie z naturg i obecnoscia;
my za$ odrywajac si¢ gwaltem od §wiata, od wszystkiego,
co nas otacza, zacietg wiedziem walke z nasza exysten-
cya i w gornym polocie niedoscigtych siggamyideatow.
Lecz dwa te przeciwne kierunki nie sg przypadkowosci
wyplywem, owszem znajdziesz ich przyczyn¢ w funda-
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mentach, wpleciong niejako w glowne arkady, na kto-
rych si¢ wznosza dwoch tych historycznych gmachow
ogromy. Starozytno$¢ bezposrednio z natury wynikla
zgodna z nig byta; my za$ od niej dalecy. Zatopieni w
przyrodzie, z dziecinng niewinno$cia, jej si¢ piersi cze-
piajac, nie tesknili za nig Grecy, bo ja wsze¢dzie i zawsze
mieli w swych objeciach, bo wraz z nig nieroztaczna
tworzyli cato§¢; ale teraz wydarci z jej tona, zyjac w
$wiecie idealnym, kunsztownym, w $wiecie konwencyi i
przymusu, niezdrowem oddychajac powietrzem, z gora-
cem upragnieniem biezym do niej, a czg¢stokro¢ w nie-
moznos$ci posiadania jej rzeczywiscie, duszg i fanlazya,
jej cien chwytamy. Rzeczywisto§¢ lub obecno$é, idea!
lub natura, oto owe przeciwienstwa i odskoki, wsrod
ktéorych na rézne strony uczucia nami miotaja; oder-
waé si¢ chcemy od pierwszych, ale ch¢¢ nasze tutaj na
ziemi mus zelazny kre¢puje: drugie kusim si¢ zgonié, lecz
daremnie, bo tylko co najwolniejszem jest w czlowie-
ku, my$l jedynie do idealu wzbi¢ si¢ potrafi i napoié
jego picknoscia. Taka jest senlymentalnos¢, ktéora nowe
rymotworstwo przesigkto. Jakze roznem i odmiennem
jest przyrodzone usposobienie greckiego poety? On zu-
pelnie biernie, bez wzruszen, bezmigszania czastki swe'j
duszy, swego serca, jak owo najczystsze zwierciadto,
oddaje podmiotowa naturg, albowiem natura jest jego
zywiolem. Wszak nieraz zimnym nawet i nieczulym
Homer zdaé¢ si¢ moze; wiernie opisuje wszystko, jak jest
i to go calkiem zaspakaja; wigce'j niczego niezada tylko
jak najsummienniej, jak najdoktadniej odda¢ to, co wi-
dzial, co styszal, a skoro plastyczng forme ukonczyt,
wtenczas i poemat jego skonczony. Przeciwnie poeci
naszych czaséw niekontenci z codziennych, zwyczajnych
zdarzen i wypadkow, z zakresu, w ktéorym zyja, nie
rzeczywisto§¢ w swych utworach stroja w barwe sztuki,
lecz idealy i marzenia, i jakkolwiek badz duch si¢ ich
objawia, zawsze jednakze wewngtrzne jakie$ przeciwien-
stwo, jakie$ rozdwojenie w nich upatrzysz; poezya bo-
wiem u nas juz nie jest plastyczna, poezya u nas jest
powigkszej czesci sentymentalng.

Dwa te elementa, z ktorych zetknigcia i zlaczenia
powstaje poezya sentymentalna (uczuciowa) s3: rzeczy-
wistos¢ iideal. To przeciwienstwo jedynym jest jej prze-
dmiotem, lecz podlug réznego stosunku, w ktorym oba
czynniki zostaja wzgledem siebie, przedmiot ten réznie
bywa obrabianym i wystawianym. Przewaga jednej lub
drugiej strony, rzeczywistosci lub idealu w utworze
poetycznym, mianuje go i tworzy elegiczng lub satyry-
czng poezya.*)

*) Przez poezya elegiczna i satyryczna nie rozumiem tu-
taj gatunki satyry i elegii: rozciaglejszem jest znaczenie tych

Jesli zglebi¢ chcemy doktadnie, co jest poezya sa-
tyryczna, zrozumie¢ ja jasno i trafnie, o tern nade-
wszystko pamigta¢ nalezy, ze cale jej pojgcie wspiera
si¢ na sentymentalnosci i z niej poczatek swoj wywodzi
Gdy bowiem poeta ideal bardziej przecznym tylko spo-
sobem wystawia, wtedy jest satyrycznym, wtedy nie buja
wesoto i wolno w krainie swych marzen, do ktorych sig
elegiczny poeta przed $Swiatem i trudem zycia ucieka,
bezsilny, ze tak powiem, terazniejszo$cig pokonany i po-
dobien do bojazliwej tani, ktora przed pogonig mysli-
wcow w lasow gestwiny si¢ chroni; nie, ma on w sobie
samym sit swych uznanie, a gigboko przejety prawda i
wybornosciag swych ideatéw, zwraca si¢ ku rzeczywisto-
$ci, aby ja na wzor tychze uksztalci¢c. Rzeczywistos¢
jest celem jego nienawisci, jego szyderstwa, jednakze z
zapatu 1 namie¢tnosci ku swym ideatom, oktoérych zupet-
nie zdaje si¢ zapomina¢, ktore jednakze zawsze w sercu
nosi, rzeczywisto$cig catkiem jest zajety. Dla tego wta-
$nie satyryczna poezya wszystko koto siebie przewro-
tnem, ztem i fatszywem widzi, cho¢ to, co ja otacza jest
jej materyatem; ale materyat ten wlasnie ma runaé¢, ma
zniszczeé, bo wnetrze jego juz zgnito, a na jego zwali-
skach satyra chce wznie$¢ budowe prawdy, swych idea-
tow. Ztad dydaktyczny, reformujacy ton satyry tatwo
sobie wyjasni¢ mozemy. Uzy¢ ona go musi; on jest jej
bronia, jej zebem, ktorym zbutwialg rzeczywisto$¢ kru-
szy, jednakze w utworze poetyckim nie zostaje on czy-
sto nauczajacym, lecz staje si¢ albo wzniostym, pioru-
nujacym, lub lekkim, szydzacym, i wtedy pewniej jeszcze
celu dosigga. Wszakze wszystko, co wznioste, co silne
serca 1 umysty porywa; wySmiewno$¢ za$ iszyderskosc
najdzielniejsza jest bronia pisarza. Tak wigc dzieli si¢
poezya satyryczna na dwa gatunki: jeden powazny i
wzniosty, drugi wesoly i szyderczy.

(Dokoniczenie nastgpi)

Przeglad pism.

Obraz historyczno-statystyczny miasta Poznania

w dawniejszych czasach przez Jézefa £ uk a-
2 tomy. W Poznaniu 1838. r.
(Dokonczenie)

szewicza.

W tymze roku 1656. po Wielkiej nocy wyszli Szwedzi
z Poznania, a na to miejsce zaraz Ilrandeburczyk nastapil,
ale z wiekszem jeszcze uciskiem miasta; ho Szwed tylko
przedmie$cia palit i rozbieral dla szancéw, ten za$§ spalil co
najprzedniejsze koScioly i klasztory, 14 koSciolow i 5 klasz-
torow. W nocy, gdy fare pali¢ miano, najSwietszy sakra-

wyrazow. Zobacz Szyllera: Iteijer I>e nafie,'uui> fflitimcntate



ment z puszka kaptan Jeden do kosciola naszego przyniost,
ktorego przez klasztor pusci¢ musiano. W wielkiej siostry
nasze byty trwodze, ktora iin spa¢ nie data, bo im spale-
niem klasztoru groZono ijuz po kilkakro¢ siomq okoto kla-
sztoru ktadziono.

Tymczasem gdy wojsko szwedzkie i brandenburskie do-
puszczato si¢ w Poznaniu tylu bezpraw, Wielkopolanie po-
stanowili odzyska¢ stolic¢ swojej prowincyi, opasali Poznan
ze wszech stron i nie dozwolili zalodze w mie$cie zamknig-
tej wychyli¢ si¢ za nniry po zywno$é. Opasanie to Krysztof
Grodzicki, general artyleryi, przybywszy z pod Gdanska,
gdzie go Jan Kazimierz byt zostawil, zamienit w porzadne
oblgzenie. Znajdowato si¢ w miescie 2000Brandeburczykow,
czyniacych czg¢ste wycieczki; ale dobrze rozstaw ione i czuj-
ne szyki nasze odpieraly nieprzyjaciela, a artylerya zrzadza-
ta w szeregach jego dotkliwe straty. (Nasi, mowi wspo-
mniony r¢kopism kroniki panien Benedyktynek, bardzo
z dzial strzelali, az po siedemna$cie granatow w klasztorze
naszym zbierano, z wielkiem nadpsowanicm muréw.) Kilka
tygodni zeszto na strzelaniu do muréw miasta i na utarcz-
kach pod murami. Az nareszcie oblegajacym udalo sig¢ opa-
nowa¢ wyspe okoto kosciota katedralnego i tym sposobem
pozbawié¢ oblgzcncoédw paszy dla koni i bydta. W codzien-
nych utarczkach o odzyskanie tej wyspy, tracil nieprzyjaciel
wiele ludzi; do tego zagescity si¢ w szeregach jego choroby
i wkrotce giod mu zagrazal. Z tych pobudek dewoddzca skto-
nit si¢ do kapitulacyi; wypuszczony z swa zaloga z miasta.

Rok 1675. dnia 31. Grudnia rozpusta uczniéow jezuickich
stata si¢ powodem rozlewu krwi w miescie i kilkuletniego
proccssu. Informacya w sprawie z tego powodu wyniklej,
w sadach przez magistrat zlozona, tak to zdarzenie opisuje:
-Rézne si¢ wiolencye dzialy przez pandéw studentow plebe-
juszéw, popeitnione, ktéore pominawszy, jeden tu si¢ przypo-
mni. Ze dwu czeladzi miejskiej od zawarcia bramy powra
cajagcych mato nie zabili, iz ledwie si¢ z tych razow wyle-
zeli, a za to studenci zadnego karania nie odnie$li. Potem
gdy si¢ jesien konczyla, pauowie studenci zabrawszy si¢
w nocy, ogrody réznych ludzi riolenter cum armis z worami
nachodzili, strzelali i ludzi ubostwa swego pilnujacych wy-
straszali, a nie tylko owoce rwali, ale i kapusty wycinali i
jednego ubogiego czlowieka, kapusty swojej pilnujacego,
okrutnie poranili. O co, lubo si¢ rézni skarzyli, sprawiedli-
wosci zadnej nie odnie$li. Nawet jednemu z panéw radnych
na skarge chodzacemu, ksiadz prefekt odpowiedzial: ze tak
by¢ musi, poki czego na sadach stawa. Czem animati owi
pauperowie juz nie tylko owoce wszystkie rwali, ale i gwal-
tem drzwi wybijali, zamki odrywali i z sobg brali, i kiedy
po trzeci raz z kijmi i szablami do sadu przyszli, warta po-
stawiona jednego studenta z kilkunastu ich i malarczyka dla
lica pojmata. Tam dopiero urzad udatl si¢ do JMPana Kan-
clerza koronnego, natenczas tu mieszkajacego, ktory postat
stuge swego do OO. Jezuitow, aby w te wiolencye wejrzeli
i sprawiedliwo$¢ z tych studentow uczynili. Ale oni tego,
co przyszedt zniewazyli i jeden z OO. Jezuitdw zabiciem o
pojmanie studenta odgrazal, jakoz wkrdotce potem kilkudzie-
sigt studentow ogréd jegoz obstapili cum armis, chcac go
kijmi zbir. A ze tez interea temporis jeden student z mie-
szczaninem powadzit si¢ okolo owocéw i pozywal mieszcza-
nina, nrzad zabiegajac hatasom mieszczaninowi siedzie¢
w wiezieniu, win¢ daé i przeprosi¢ tak studenta jako i ksie-
dza prefekta rozkazatl; jednak si¢ i tern ten student nie kon-
tentowal, ale mu samoczworo zastapil i bi¢ chcial, ale 6w
mieszczanin bronit si¢ i wola! na straz przy' furcie bedaca i
tak uszedt. \Vzial to sobie pro majori injuria tenze student,
do pana burmistrza z klerykiem Cieszynskim przyszedt, kto-
rl. ,n! pana burmistrza compellavit, tykajac go: spra-
wicdliwosci stusznej nie czynisz. Na co burmistrz odpowie-
dziat, ze nie tak sprawiedliwo$ci zadaja. A on odchodzac
od p. burmistrza, rzekl: bedzicz.ci sprawiedliwo$¢ inaksza
czynit, kiedy kijem na gnoju wezmiesz. Co ustyszawszy p.
burmistrz, poszedl sam do Jmci ksigdza wicesrektora, uska-
rzajac mu si¢ z niewagi swojej, w co on wejrzy¢ obiecatl.

A gdy powracajac ztamtad do kosciota wstapil, i do domn
z koSciola szedt, kleryk pomicniony, siedmiu innych przy-
brawszy, dwa kije nagotowot i [mijajacemu p. burmistrzowi
zastapil i kijem chcial go w glowg uderzy¢, ale go stuga
za nim idacy toporzyskiem siekierki ztozyt. Toz dopiero i
P* burmistrza kijem bil, az z wielkim wstydem spectantc mul-
titudine ludzi z kosciola uchodzi¢ musiat. Czego gdy sie
drugi pan burmistrz dowiedzial, poszedt do Jmci ksigdza
wicesrektora, ale nim moégt mie¢ copiam Jmci, napadl na
ksigdza prefekta, ktoremu gdy rzecz z zalo$cia opowiedziat
i prosil, aby sprawiedliwos$é czynil o ten cxces, on odpowie-
dzial: ze tn wigksze przed tem hatasy bywaty, az si¢ krwia
bruki oblewaty, przydawszy i to, ze jezeli zechce, tedy
wam si¢ oprzemy. Z czem do JM. ks. wicesrektora poszedt,
a ks. prefektfurtbundus odszedt. Zaczem pan burmistrz wi
dzac, ze si¢ studenci, inspektorowie, plebejuszowie cum ar-
mis gromadza i aby bi¢ wart¢ pod kamienica stojaca, wotaja,
musiat inng strong uchodzi¢; a studenci zaraz na wart¢ na-
stapili® ktora sekundujac zolnierze ze wparci byli, pospdl-
stwo si¢ przymieszato; toz dopiero studenci strzelaé¢ i bié
przed taz kamienica stojacych poczeli, bedac od ks. prefekta
contocali 1 po dwa razy pospdlstwo wparli, chcac ow'ego
kleryka w kamienicy trzymanego uwolni¢. Jakoz ten kleryk
istotnie uciekt. W rozruchu tym utracilt zycie uczen jezuic-
ki Doroszewski z Wiernszcwa. Kilku uczniéw i mieszczan
odniosto rany.-

Rok 1692. feria quinta ante festum S. Martholomei Apo-
stoli byt w Poznaniu rozruch z rozlewem krwi, do ktoérego
zuchwalstwo szlachcica Chwaliszew'skiego ze wsi Rekawczy-
na powo6d dato. Szlachcic ten przyszediszy do kramu sukien-
nego Piotra Cerps, kupca, piastujacego natenczas urzad bur-
mistrza, kupit od niego kilka tokci sukna. Po kilku godzi-
nach powraca z zona swoja do kramu, wyrzuca Cerpsowi,
ze go oszukal, 1zy go, nareszcie uderza mu policzek i okla-
da go kijem. Cerps uchodzi z kramu i ukrywa si¢ na dru-
giern pigtrze swego domu. Chwaliszcwski nie przestajac na
tej krzywdzie, biezy z zona na ratusz, oskarza Cerpsa, ja-
koby go tenze w twarz uderzyl, i zqda satysfakcyi. Magi-
strat zwotluje na ratusz Cerpsa; ten przybywa 1 dowodzi
Swiadkami, ze przeciwnie on jest strona niewinnie i hanie-
bnie skrzywdzona. W takim stanic rzeczy magistrat o§wiad-
cza Chwaliszcwskiemu, ze general wielkopolski, znajdujacy
si¢ natenczas w' Poznaniu, rzecz t¢ rozstrzygna¢ musi; gdyz
rozsadzenie sprawy pomigdzy szlachcicem a mieszczaninem
przechodzi attrybucye magistratu. Nie kontent z tego posta
nowienia Chwaliszcwski, wysyla zon¢ do miasta, aby pomig-
dzy szlachta rozgtosita, ze maz jej jest wigziony naratuszu;
sam takze na znajomych wotal oknem, Zze go magistrat chce
w lochu uwigzi¢c. W okamgnieniu przyjaciele jego szlachta:
Biernacki, W oznicki, bracia Sochowic, Grabowski, Ro-
szczyc, Krajezyriski i inni zebrali do 3000 elioloty i uzbroi-
wszy ja w siekiery, piki, dragi, poszli ku ratuszowi. Zol-
nierze miejscy, spostrzeglszy taki tlum ludzi uzbrojonych,
zawarli drzwi ratuszne; ale te zostaly wnet od rozjuszonego
motlochn wysadzone, ktory rzucit si¢ na milicya miejska i
zamordowal kapitana, chorazego i dwoch zolnierzy prostych#
Potem udal si¢ na wyzsze’ pigtra i tam zabil Kazimierza
Kojczewskiego tawnika, a kilka innych osdb z magistratu
$miertelnie ranil. Dokonawszy tych morderstw, rzucito si¢
pospolstwo na sklady i1 zebrato kilkadziesiat tysigcy ztotycli
w gotowiznie, srebra i inne przedmioty nalezace do mass
papilarnych ; papiery z archiw miejskiego i ziemskiego i o-
brazy krolow polskich wyrzucato oknem i narobiwszy nie-
zmiernych szkod, do domow' si¢ rozbieglo. Czy winowajcom
uszto to ptazem, niewiadomo.

Rok 1703. O powtdérnym pobycie, Szwedow w Poznaniu
szeroce opisanem podiug Adlerfelda Zycie Karola XII., tak
si¢ wyraza wspoéiczesny rg¢kopism: w»Dzieje rocznego nie-
szczg$cia w Poznaniu. Szwedzi z wielkiem neicmierzeniem
ludzi ubogich stangwszy w Poznaniu, zaraz pp. lladzcow' na-
tenczas bedacych do sekwestru wzigeli i exnunc wyliczyé
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1000 Tal. poi. nakazali a to ratione zabicia Laudcna (w kro-
nice Lausena) porucznika Sapieliy hetmaua litewskiego; po-
tem natozyli kontrybucya 60,000 Talaréow bitych, na ktora
musiato miasto Poznan pozyczy¢ kilkadziesiat tysigcy ztotych
od p. Bronisza Starosty Pyzdrskiego na zalozenie za ubogich
ludzi. Mieszczanie musieli sktada¢ po sto, po pottorastaTal.
bitych, inni po kilkadziesiat wedtug kondycyi i stanu; naj-
ubozszy to byl mieszczanin, ktory dal 10 Talarow. Bylo i
innych wiele natoZzonych kontrybucyj, ale Ze tylko z miodow
i wiktualow i inszych potrzeb, jwigc to tak cigzko nie bytlo.
Oprocz kontrybucyi, co tydzien na wiikt dla kommendanta i
ollicerow po kilkaset tymféw mieszczanie sklada¢ musieli, a
procz tego kazdy po kilku Zoinierzy mial na kwaterze, bo
ich bylo 2000 z oktadem; ale podczas obl¢zenia Pozuauia
byto ich wigcej jak 6000 pieszych i konnych. Oble¢zeni byli
przez Moskatow, Saséw i Polakow (pod d}(])wédztwem Patku-
la, patrz strona 361. tom ligi), ktorych mialo by¢ wigcej jak
6000. Gdy oblezency mury miasta powystrzelali, Szwedzi
tam zaraz sztachety stawiali. Konie, ktére w miedcie bytly
precz wjpedzili, a kto chcial (w miescie, to mu darowali,
jezeli mial pasze, ale po oblgzeniu, to je odebrali; wypedzo-
nym za$§ koniom tytki popodrzynali, przez co je nieuzytc-
cznemi uczynili. Ale gdy dali zuaé¢ krolowi szwedzkiemu
do Saxonii, sam przymaszerowat z 30,000 wojska, ktore pod
Pozuaniem stanglo dnia 5. 9bra, ale juz oblgzchncow nie za-
stal, bo raniuckno 2. 9b)is odstapili, i tak ludzie Bogu dzig-
kowali, i za dusze si¢ modlili, rozumiejac, ze za ich przy-
czyng wolnymi zostali, osobliwie od rabunku, na ktory si¢
mocuo sworcowali, ostrzac sobie zeby i worki gotujac.-

»Ci Szwedzi byli wyborni zoinierze, sluszni i madrzy
ludzie, rzadko ktoéry z officerow, aby nie mial umie¢ po ta-
cinie, trzezwo si¢ zachowywali, migdzy soba dobry porzadek
mieli i postuszenstwo jak miedzy zakonnikami. Pieniedzy
wiele wybierali po 5 Tal. z dymu na miesiagc i anticipative
pisali palety i po parafiach rozsytali, tak ze 24 miesigce li-
czono na rok. Na ostatek gdy pienigdzy szlachcie nie stato,
to stada bydta, owce, krowy, $winie zabierali. Dla cieka-
wosci piszg: przyszed! szlachcic do kapitana u mnie gospodg
majacego, ktory miat kontrybucya z dymu wedtug taryfiy
zaptacic. Ten ptlakat i powiedzial o drugim szlachcicu do-
brze si¢ majacym, ze si¢ do boru wynidst z rzeczami, aby
nie placit kontrybucyi. Co uwazajac 6w kapitan imieniem
Liudeszold, bedac cztowiekiem zacnym, madrym i estymacyi
wielkiej (byto ich trzech braci, wszyscy stuszni ludzie przy
osobliwej trzezwos$ci i dobroci na ubogie ludzie), podzigko-
watl owemu szlachcicowi za wiadomo$¢é i zyczliwos¢ i taka
dat rczolucya: Mospanie, poniewaz ten szlachcic sasiad
W Pana, skryl si¢ w pustynie ija go szuka¢ nie mog¢ tam
dla nieszczg$cia jakiego luz straty ludzi, a WPanu wiadomo
gdzie jest, to mi WPan taryHe i palet za niego zaplacisz,
a on niech ci odda. Kazal natychmiast szlachcia wzia$¢ do
aresztu, gdzie tak dlugo siedziat, az zaplacit, nawet antici-
pative na drugi palet za przyszlte miesiagce. Mawial potem
ten kapitan: takiemu czlowiekowi tak trzeba czyni¢, ktory
sasiada swego wydaje na sztych i podwodzi na niego. Byli
ci Szwedki w Poznaniu blisko 6 lat, az ich morowe powie-
trze po S. Janie 1709. z Poznania wypedzito. Juz w roku
1708. pokazato si¢ byto cokolwiek zwlaszcza w jesieni; ale
nastgpujaca zima "tega przecie je uskromita. Dopiero r. 1709.
po S. Jauie juz in Augusto formalne wybuchlo powietrze,
tak ze po kilka set ludzi na dziefi umieralo. Caly magistrat
i zamozniejsi mieszkancy schronili si¢ w miejsca, gdzie za-
raza nic doszta. Widok Poznania byl okropny, wszystkie
$wiatynie i kramy pozamykane, liaudel wszelki ustat, ulice

cale spustoszate, gdzie§ spojrzal, walaly si¢ niepogrzebane
trupy nagle ta plaga dotknigtych, a ktorych tak predko nie
mozna bylo pochowa¢. Umarlych wywozono na blonie ku
Bozemu Cialu, gdzie znak jest murowanej Bozej mg¢ki. Sza-
tanska chciwos$c 1 niegodziwos¢ ludzka przymnazata klgski.
Kopacze, ktorzy zapowietrzonych trupéw, odarlszy ich z szat,
chowali, aby sobie przysporzy¢ niecnej zdobyczy, smarowali
klamki u kamienic mozgiem zapowietrzonych trupéw; ale
gdy sie niegodziwos$¢ ta wydala, rozstrzelano ich na Buko-
wskich glinkach. Wymarto ludzi kilkauascic tysigcy.-

, Dnia 30. Sierpnia 1710. r. JP. Jagielski, rotmistrz, roz-
lozywszy si¢ obozem =z JP. Bieganowskim pod Jezycami,
zabierali bydto ubogim ludziom i szpitalne lazareckie kouie,
furmanow z suknem, wSolaczu w mielcuchu piwa, stody po-
brali, porabowali; na ostatek jadacych w drogg¢ JPP. Plec-
$niewicza i Eiberlego, rajcéw poznanskich, na drodze pu-
blicznej w areszt wzigli i Eiberlemu oko lewe wybili gwal-
townem pistoleta uderzeniem, zadajac od miasta, inorowem
powietrzem zniszczonego, 200 postawdéw sukna, na zmyslong
assygnacya J. K. M. Czego ze wymusi¢ nie mogli, wpadli
do miasta, ktéorym przecie garsztka ludzi pozostalych odpor
dala. Jak bowiem na gwalt zatrabiono, w dzwonek ratuszny
zadzwoniono i w beben uderzono, tak zaraz hurmem i chlo-
pey i rzemie$lnicy skoczyli, kto z czem miat, cho¢ z oze-
giem, to biegt ku ulicy wrouieckiej, gdzie im przed klaszto-
rem Katarzynek zastapiwszy, sercem me¢znem droge do mia-
sta zatamowali. A ze strzelit dwa razy JMPan Jagielski
z pistoletow, nikogo nie trafiwszy, natychmiast tez panowie
mieszczanie wyraznemi hukami traf, traf, prask, prask strze-
la¢ poczeli i wyparowali obiedwie choragwie, postrzeliwszy
przez topatki i ramiona obydwoch JP. rotmistrzow, ktorzy
nazajutrz zran pomarli i pogrzebieni sa u Karmelitow bosych.
Reszla ludu pojechata swoja droga, uczyniwszy jednak
szkody na 13142 ztotych.

Roku 1722. duia 9. Listopada $cigty zostal przed ratuszem
And. Bochenski, rodem zGrodziska. Cztowiek ten ponidst
$mier¢ katowska nie za zadnag zbrodnig¢, ale wr skutek obta-
kania do pewnego stopnia umystu, wskazany na ni¢ odludzi,
ktorych umyst nie byt zdrowszym od jego. Wtasne jego
zeznanie najlepiej mniemany jego wystepek okazuje: Jestem,
zeznal przed sadem, Andrzej Bochenski, z Grodziska rodem,
bylem w szkotach w Warszawie, i w Poznaniu do samej
filozofii doszedtem, a potem bylem przy réznych dworach za
inspektora. Poczem udatem si¢ do klasztoru Cystersow, i
bylem w nim przez pétroku, w ktéorym wystapitem z melan-
cKolii i tam napisalem cyrograf diablu. Ten cyrograf mie-
watem w tozku i podpisatem si¢ krwia swoja, ktorg mi cy-
rulik, gdym byt chory, z r¢ki puscit. Ten za$ cyrograf po-
strzegli ksigza bledzewscy 1 odebrali go. Kazali mi potem
wyj$¢ z klasztoru, ja za$§ po uczynionej penitencyi, musia-
tem ten cyrograf, ktory tylko do pienigdzy stuzyl, spalié.
Przyjatem nareszcie stuzbe u P. Zaluskiego w Pyzdrach, u
tego nacierpialem si¢ biedy, mizeryi i glodu; z desperacyi
i melancholii napisalem kartg, oddajac si¢ diablu. Co za$
w tej karcie jest, tego wszystkiego nie pamigtam i t. d. Da-
lej mowi Bochenski, ze si¢ jeszcze kilka razy diabtu zapi-
sywatl, ale go nigdy nie widzial. Z tego wszystkiego oka-
zuje si¢, ze Bochenski, albo mial chwilowe oblakanie umy-
stu, albo tez, co podobniejsza do prawdy, wierzyl, w co
w Owczas wszyscy wierzyli, ze dusze zapisa¢ mozna diabtu,
ktory za to swemu dluznikowi pienigdzy dostarcza¢ byt obo-
wigzany. *x
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